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Notices

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

+ This device may not cause harmful interference, and

+ This device must accept any interference received including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules.These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance
with manufacturer’s instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to

try to correct the interference by one or more of the following
measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

@3 The use of shielded cables for connection of the monitor to
the graphics card is required to comply with FCC regulations.
Changes or modifications to this unit not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate this equipment.
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Canadian Department of Communications
Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio
noise emissions from digital apparatus set out in the Radio
Interference Regulations of the Canadian Department of
Communications.

This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Macrovision Corporation Product Notice

This product incorporates copyright protection technology that
is protected by method claims of certain U.S. patents and other
intellectual property rights owned by Macrovision Corporation
and other rights owners. Use of this copyright protection
technology must be authorized by Macrovision Corporation, and
is intended for home and other limited viewing uses only unless
otherwise authorized by Macrovision Corporation. Reverse
engineering or disassembly is prohibited.

Informacoes de Seguranca

Seu DESKTOP ASUS é destinado e testado para ir de encontro aos
ultimos padrdes de seguranca para equipamento de tecnologia
da informacao. Entretanto, para garantir sua seguranca, é impor-
tante ler as seguintes instru¢des de seguranca:

Ajustando seu sistema
+ Ler e seguir todas as instru¢des na documentacao, antes de
operar seu sistema.

+ Nao utilizar este produto préximo a dgua ou fonte de aqueci-
mento, como um radiador.

+ Ajustar o sistema em uma superficie estavel.
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« As aberturas na caixa sao destinadas a ventilacdo. Nao blo-
quear ou cobrir estas aberturas. Certificar-se de deixar bastan-
te espaco ao redor do sistema para ventilagcdo. Nunca inserir
objetos de qualquer tipo nas aberturas de ventilacao.

+ Utilizar este produto em ambientes com temperaturas entre
0°C e 40°C.

+ Se utilizar um fio de extensao, certificar-se que a taxa de am-
peragem total do aparelho conectado no fio de extensao nao
excede sua taxa de amperagem.

Cuidados durante a utilizacao

« Na&o caminhar sobre o fio de energia ou permitir que qualquer
coisa seja apoiada sobre o mesmo.

+ Nao derramar agua ou qualquer outro liquido no seu sistema.

* Quando o sistema é desligado, uma pequena quantidade de
corrente elétrica ainda continua a passar. Sempre desconectar
toda a energia, modem e cabos de rede das saidas de forca,
antes de limpar o sistema.

+ Se encontrar os seguintes problemas técnicos com o produto,
desconectar o fio de energia e entrar em contato com um
técnico de servicos qualificado ou seu revendedor.

+  Ofio de energia ou tomada estd danificado.
«  Foiderramado liquido no sistema.

+  Osistema ndo funciona apropriadamente, mesmo
quando vocé segue as instru¢des de operagao.

«  Osistema foi derrubado ou o gabinete foi danificado.
+ O desempenho do sistema muda.

CUIDADO

RISCO DE EXPLOSAO, SE A BATERIA E SUBSTITUIDA POR UM
TIPO INCORRETO.

ELIMINAR AS BATERIAS USADAS , DE ACORDO COM AS IN-
STRUCOES.
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ADVERTENCIAS DO PRODUTO LASER
PRODUTO LASER CLASSE 1

NAO DESMONTAR

A garantia nao é aplicada aos produtos que tenham

¢

sido desmontados pelos usuarios

Este simbolo de depésito com rodas cruzado indica que o
produto (elétrico, equipamento eletrénico, e bateria com célula
de botdo contendo mercurio) ndo deve ser colocado no lixo
municipal. Verificar os regulamentos locais para a eliminagao de
produtos eletrénicos.

Observacoes para este manual

Para garantir que vocé ird desempenhar certas tarefas adequada-
mente, observar os seguintes simbolos usados neste manual.

M O & B

ADVERTENCIA: Informacéo vital que vocé DEVE seguir para
evitar danos a si mesmo.

IMPORTANTE: Instrugdes que vocé DEVE seguir para completar
a tarefa.

DICA: Dicas e informagdes Uteis que ajuda vocé a completar a
tarefa.

OBSERVACAO: Informacao adicional para situacdes especiais.
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Conteudo do Pacote

Verificar o seu pacote se contém os seguintes itens.

1xDESKTOP ASUS
1xTeclado

1xMouse

1xAdaptador de energia CA
1xCabo de energia

1xDVD de Suporte

1xDVD de Recuperacao
1xManual de Instalacao
1xSuporte anti-derrapante
1xCartao de garantia

1x Controle remoto (opcional)

@ . Se qualquer item estiver danificado ou faltando, contate

O

seu revendedor.

. O conteudo do pacote pode variar com modelos
diferentes.

. Visitar o website ASUS em HYPERLINK“http://support.
asus.com” http://support.asus.com para qualquer
atualizacao.

A ASUS reserva-se o direito de substituir componentes ou
acessorios para fornecer um excelente servico.
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Conhecendo seu DESKTOP ASUS
Caracteristicas do painel frontal/posterior

Frontal (fechada) Frontal (aberta) Traseiro

000

4,
c
|

™)

@*

©
©
Q

]

@ *As areas cinzas contém portas para o painel frontal/traseiro.
Estas portas e suas localizacées podem variar, dependendo do
modelo de seu sistema.

No. Descricao
1. Entrada para drive ético
2. A Botdo de ejecdo do drive ético
3. N Deslize o painel frontal para abrir a cobertura
4, () Rede sem fio/LED Bluetooth
5. 8 LED do drive de disco rigido
6 Q) LED/botdo de energia
7 Cobertura do painel frontal

continua na préxima pdgina
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No.

11.

[Rsmssero

<,\C F

mMC.SD.

(n

S/PDIF

E-SATA/+<>2.0

o
Q
H

Abertura para
placa Pro MS/MS

Abertura para
placa CF

Abertura para
placa SD/MMC

Encaixe para
cartao MMC Pro/
SD MS/MS

4-pinos IEEE
Porta 1394a

Porta de entrada
S/PDIF

Portas USB 2.0
Adaptador para
fones de ouvido

Adaptador de
microfone

Porta E-SATA/USB

Ventiladores de ar

Entrada de energia

Porta de bloqueio
Kensington®

Descricao

Funciona como um leitor de placa para
varios tipos de placas de meméria.

Conecta-se a um aparelho IEEE 1394
como uma camera digital.

Conecta-se a uma fonte de dudio digital.
Conecta-se a aparelhos USB como

mouse, teclado, ou camera.

Conecta-se a um estéreo ou fones de
ouvido.

Conecta-se a um microfone neste
adaptador.

Conecta-se a dispositivos SATA externos
ou USB.

Permite a ventilagao.
Fornece energia.

Prende o PC a um objeto fixo, utilizando
produtos de seguranca compativeis
com a Kesington®.

Porta VGA
Conecta-se a uma TV ou monitor com
Porta HDMI diferentes saidas de video.
12. Porta DVI-D
Porta LAN (RJ-45) | Conecta-se a um cabo de rede.
Portas USB 2.0 Conecta-se a apareltlos USB como
mouse, teclado, ou camera.
continua na préxima pdgina
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Porta 1394 IEEE de | Conecta-se a um aparelho IEEE 1394
6 pinos como uma camera gravadora digital.

Porta de saida

5/PDIF otica Conecta-se a um amplificador para
Porta de saida saida de dudio digital.
S/PDIF coaxial

Porta de audio

5.1(6) canais Conecta-se a um sistema de caixas de

som de 5.1 (6) ou 7.1 (8) canais. Consul-
tar as paginas 15 e 16 para detalhes de

Porta de audio ajuste.

7.1(8) canais
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Ajustando seu DESKTOP ASUS

Conectando aparelhos

#

Visualizacao

OBS.: alguns modelos vém com leitores de disco Blue-Ray. Ao
fazer a leitura de um disco Blue-Ray, use a porta de saida HDMI.

0 4

Mouse

0 66600

15 G
G ) O
5 G 5 =
T R HEEE

EaEs

Teclado
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56606066 fEIS | m
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1 <
a1alalalala Nao bloquear ou co-
Uudididiu brir estas aberturas.
PASISASISAS
oy,
9 R
& 0 .
Dﬂ Nucleo de rede/in-
terruptor
00O
(@)
—

Sistema para caixas de
som 7.1(8) canais



Conectando o adaptador de energia AC

()

Pressionando o botiao de energia para

ligar o sistema

DESKTOP ASUS
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Utilizando seu DESKTOP ASUS

Utilizando o drive otico

Inserindo um disco

1. Colocar o disco no drive ético de encaixe com a etiqueta
virada para sua esquerda.

2. Deslizar o disco no drive.

Lado da etiqueta

L

Lado de dados

Ejetando um disco

1. Com a energia do sistema ligada, pressionar o botao ejetar.
2. Remover o disco da abertura.
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Ajustando o sistema de audio
O DESKTOP ASUS vem com seis adaptadores de audio no painel

posterior, que suportam até 7.1 canais de configuracdes de audio.

Configurac¢oes do alto-falante

Vocé pode ajustar seu PC de Mesa com as seguintes configura-
¢cOes do alto-falante:

Jaq’uet.a Ee Disposicao do alto-falante
audio
Caixas de som

Caixa de som esquerda, Caixa de som
direita.

‘®'®

2 (estéreo)

Caixa de som esquerda, Caixa de som

21 direita e um subwoofer.

),
@ @
® .
'® ‘9 ©

Duas caixas de som frontais, Duas caix-

4.1 .
as de som traseiras e um subwoofer.

Duas caixas de som frontais, Duas
5.1(6) caixas de som traseiras, Uma caixa de
som central e um subwoofer.

o, (©)
ORNOIF

@,

Duas caixas de som frontais, Duas
caixas de som traseiras, Duas caixas de
som laterais, Uma caixa de som central
e um subwoofer.

7.1(8)

((;@
((;@
((p).
((;@

Tipos de alto-falantes

Um conjunto de caixas de som estéreo é um sistema de caixas de som
de dois canais, esquerdo-direito. Uma caixa de som com canais multip-
los possui um canal frontal esquerdo-direito e traseiro esquerdo-direito,
e pode incluir um subwoofer e uma caixa de som central. Caixas de som
laterais sdo incluidas em um sistema mais avangado. Um subwoofer
fornece sons graves melhorados.

“.1"indica um subwoofer. Por exemplo, 7.1 canais refere-se ao modo de
oito caixas de som e utiliza duas caixas de som frontais (esquerda-dire-
ita), duas caixas de som traseiras (esquerda-direita), duas caixas de som
laterais (esquerda-direita), uma caixa de som central e um subwoofer.

DESKTOP ASUS
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Conectando as caixas de som

Consultar a tabela abaixo para os adaptadores de dudio no pai-
nel traseiro e suas funcoes.

Conexao
de audio

‘D '®

®'® '®

Descricao

Line In (Linha de entrada) (azul claro) conecta-
se a uma fonte de dudio analégica como um
reprodutor de CD/DVD.

Line Out (Linha de saida) (verde) conecta-se a
um fone de ouvido ou caixas de som frontais.

Microphone (Microfone) (rosa) conecta-se a um
microfone.

Center/Subwoofer (Centro/Subwoofer) (laran-
ja) conecta-se a um alto-falante central ou um
subwoofer.

Rear Out (Saida Traseira) (preto) conecta-se a
caixas de som traseiras.

Side Out (Saida Lateral) (cinza) conecta-se a
caixas de som laterais.
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Configurando os ajustes de saida de audio

Depois de conectar um sistema de caixas de som ao seu DESK-

TOP ASUS, siga os passos abaixo para configurar a saida de dudio:

1.

#

4.

@ )

Clicar com o botdo direito

no icone volume na barra de
tarefas do Windows® Vista™ e
selecionar Playback Devices
(Aparelhos de Reproducao).

Na janela Reproducao, sele-
cione um aparelho de audio
e clique Set Default (Ajustar
Padrao).

Clicar em OK (OK) e uma marca
de verificacdo aparecera ao
lado do aparelho selecionado.

Quando utilizar aparelhos
HDM], selecionar Digital
Output Device (Aparelho de
Saida Digital) (HDMI) para
placas graficas ATl e selecionar
HDMI Device (Aparelho
HDMI) para placas graficas
NVIDIA.

Open Volume Mixer

Playback Devices

Recording Devices

Sounds

PRarsed | Razoraeg | Sauv

Tiiac & plaiadt O b Tomodfy £ wiling:

‘ Cigtsl Dutpat Davia IMDUE
S

leesin

-

I Rrw i Cagsd Cutpd

gl Catpust

LoD

Conliguss BrogtiEn

Iniciar uma aplicacdo de reproducao de midia como o Windows®
Media Player ou Power DVD. O aparelho que vocé configurou serve
como aparelho de saida de dudio padrao.

Vocé deve executar sua aplicacdo de reproducao de midia
para ajustes de audio, para surtir efeito.

. Se vocé deseja ajustar um aparelho de gravacao,
selecionar Recording Devices (Aparelhos de Gravac¢ao) no
Passo 1 e continuar com o Passo 2 e 3.

. Se vocé utilizar uma visualizagdo HDMI com saida de
audio S/PDIF, ajustar Realtek Digital Output (Saida Digital
Realtek) como padrao no Passo 2.

DESKTOP ASUS
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Utilizando o controle remoto do Mi-
dia Center (opcional)

Utilizar o controle remoto para lancar o programa Midia Center,
para executar arquivos de midia como musica e filmes.Vocé tam-
bém pode instalar uma caixa de TV externa para assistir e gravar
programas de TV.

Consultar a tabela abaixo para se familiarizar com as fungdes dos
botdes do controle remoto.

-

W N

O N 6o un »

10

1
12

| Descricao

Pressionar para ligar/desligar a energia da tela

1. Energia .
9 e das caixas de som.
2. Pausa Pressionar para pausar uma reproducao.
Pressionar para parar a reproducao de um
3. Parar para p P s

arquivo de midia.
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14.
15.

17.
18.
19.
20.

21.

22

Para frente

Préxima faixa

Informacao

Teclas de navegacao
de quatro-vias

Centro Windows®
Media

Canal para cima/para
baixo

Mudo
TV Gravada

EPG (Guia de
Programacéo Ele-
trénica)

Botdao TV ao Vivo

Mudar
Botdes tele-texto

Volume para cima/
para baixo

OK

Retornar
Faixa Anterior
Voltar

Reproduzir

Gravar

Pressionar para ir para frente em um arquivo
de midia.

Pressionar para ir para proxima faixa.

Pressionar para visualizar a informacao do
programa sobre o Midia Center ou outras
op¢oes do menu.

Pressionar para deslizar através dos menus
visualizados na tela.

Pressionar para executar o programa Midia
Center.

Pressionar para alterar os canais de TV.*

Pressionar para desabilitar a saida de dudio.
Pressionar para visualizar uma lista de seus
programas de TV gravados.*

Pressionar para visualizar a tela do guia de
programacao eletrénica.*

Pressionar para visualizar os programas de TV
ao vivo.*
Altera entre entradas numeéricas e alfabéticas.

Disponivel apenas em modelos europeus.
Pressionar para aumentar/diminuir o volume.

Pressionar para confirmar uma acao.
Pressionar para voltar para a pagina anterior.
Pressionar para voltar para a faixa anterior.
Pressionar para voltar um arquivo de midia.
Pressionar para reproduzir um arquivo de
midia.

Pressionar para iniciar uma gravacao de
TV.

i

*Q sistema ndo vem com um sintonizador de TV incorporado.
Para utilizar a funcdo TV, comprar uma caixa de TV externa,

primeiro.

DESKTOP ASUS
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Conexao de rede sem fio
(opcional)

Para conectar-se a uma rede sem fio, seguir as instrucées abaixo.

1. Na barra de tarefas do r
Windows® clicar com o Mot Connected
botao direito no icone L‘. Wireless netwoarks are available.
-

rede e selecionar Connect
to a network (Conectar a
uma rede).

Connect to a network
Metwork an anng enter

= 403 PM

2. Selecionar a rede sem fio : s
que deseja conectar-se a : ¥
partir de uma lista. T R

No campo Show ' - R - i

(Mostrar), selecionar =Vt

Wireless (Sem fio) se ha

qualquer rede em sua

area. nr | e

=0

3. Digitar a senha ou frase de .. 78 —
seguranga, se necessario.

Fom s s g e Py g

@ Esta tela ndo aparece B gl
se nenhuma senha de ==

seguranca é necessaria.
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4. Quando a conexdao estiver 7o e
estabelecida, o estado da B TR
rede mostra Connected N —
(Conectado). e e

.
[
"
§
1
i
B A

"
i
|
i
i

A&

e ]

Conexao bluetooth (opcional)

Para conectar um aparelho habilitado bluetooth, seguir as
instrucoes abaixo.

1. Clicar duas vezes no icone [ mwiim ]
bluetooth na barra de tare- | ™= R tm—s0"—
fas Windows® para iniciar
0 programa de conexao.

ot 70U s Lhaoeat fReTn BN 0 B 0 T
G

TG B wmo e e el Lt
[ g vt

2. Dallista, selecionar o [ o e s [ e
aparelho bluetooth que [ e
deseja se conectar e clicar
em Next (Préximo) para
continuar.

que deseja conectar-se |
na lista, clicar em Refresh | -
(Atualizar) para pesquisar. - — —

(% Se vocé nao vé o aparelho

DESKTOP ASUS 21



3. Inserir a senha para o
aparelho se a autenticacao
é solicitada.

4. Quando o ajuste estiver
concluido, clicar em Next
(Préximo) para continuar.

5. O aparelho que vocé esta
conectando é mostrado.

6. Clicar no botdo New
Connection (Nova
Conexao) e seguir os
passos 1 a 5 para adicionar
mais aparelhos bluetooth.

22 DESKTOP ASUS
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Recuperando seu sistema

Utilizando um DVD de recuperacao

O DVD de recuperacao inclui o Sistema Operacional padrao de fabrica
(OS). 0 DVD de recuperacao, trabalhando com o DVD de suporte, for-
nece uma solucdo de recuperagdo completa. Restaura rapidamente seu
sistema para o estado padrao de fabrica, presumindo que seu drive de
disco rigido esteja em boa condicédo de trabalho.

@ Antes de utilizar o DVD de recuperacao, fazer uma cépia de seguranca
dos seus dados em outro aparelho,como um drive USB e anotar
qualquer ajuste de configuragao como ajustes de rede.

1. Ligue seu DESKTOP ASUS e o logotipo ASUS ird aparecer. Pression-
ar F8 para entrar no menu Please select boot device (Por favor,
selecionar o aparelho de reinicializacédo).

2. Insira o DVD de recuperagdo no drive 6tico e selecionar o drive
otico (“"CDROM:XXX") como aparelho de reinicializagao. Pressionar
Enter (Entrar) e depois pressionar qualquer tecla para continuar.

3. Ajanela Windows Boot Manager (Gerenciador de Reinicializa-
¢ao do Windows) aparece. Selecionar Windows Setup [EMS En-

abled] (Ajuste do Windows [EMS Habilitado]) e pressionar Enter

(Entrar). Aguardar que a mensagem Windows is loading files (O
windows esta carregando os arquivos) apareca.

4. Selecionar onde instalar o novo sistema. As opcdes sdo:
Recover system to a partition (Recuperar o sistema em uma particio)

Esta opcao apaga apenas a particado que vocé selecionou, permite
manter as outras particdes e cria uma nova particdo do sistema
como drive “C” Selecionar uma particéo e clicar em NEXT (PROXI-
MO).
Recover system to entire HD (Recuperar sistema no HD inteiro)
Esta opcao apaga todas as particées do seu drive de disco rigido
e cria uma nova particao do sistema como drive “C" Selecionar e
clicar em Yes (Sim).

5. Seguir as instrucdes na tela para completar o processo de recupe-
racao.

Vocé ird perder todos os dados durante a recuperagao do
sistema. Certificar-se que vocé criou uma cépia de seguranca
dos seus dados, antes de recuperar o sistema.
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6. Depois que a recuperagdo do sistema estiver completa, inserir o
DVD de suporte no drive ético.Clicar em OK e o sistema ird reini-
cializar.

7. Depois do sistema reinicializar, o Windows® Vista™ inicia a con-
figurar o sistema. Seguir as instru¢des na tela para completar o
processo e depois reinicializar o computador.

@ Este DVD de recuperacdo é apenas para o DESKTOP ASUS.
NAO USAR em outros computadores. Visitar o website ASUS
HYPERLINK “http://www.asus.com” www.asus.com para
qualquer atualizacao.

Recuperacao rapida do seu sistema

1. Ligue seu DESKTOP ASUS e o logotipo ASUS aparecera. Pres-
sionar F9 para entrar na System Recovery (Recuperacao do
Sistema).

2. Windows is loading files (O Windows esta carregando os
arquivos) é mostrado. Aguardar até que a janela Recovery
CD/DVD (CD/DVD de Recuperagao) apareca.

3. Segquir as instru¢des na tela para completar o processo de
recuperacdo. Depois que o sistema reinicializar, a resolucao
de visualizacdo e ajustes do sistema sdo restaurados para
seus valores padroées.
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Solucao de Problemas

Se esta secdo de solucao de problemas néo fornecer-lhe respos-
tas, vocé podera entrar em contato conosco diretamente através
das informacgdes de contato fornecidas no DVD de suporte.

O que posso fazer se meu DESKTOP ASUS ndo pode ser ligado?

Verificar se o LED de energia no painel frontal estd ligado. Se ndo
estiver ligado, nenhuma energia é fornecida ao sistema.

+ Verificar se a tomada de energia esta ligada.

« Quando utilizar um fio de extensdao ou um regulador de volta-
gem, certificar-se que esta ligado na tomada e ligado.

O que posso fazer se meu DESKTOP ASUS nédio entra no sistema

de operacdo?

+ Certificar-se que vocé esta utilizando moédulos de meméria
que o sistema suporta e que vocé os instalou apropriada-
mente nos soquetes.

« Verificar se seus aparelhos periféricos sao compativeis com
o sistema. Alguns aparelhos de armazenamento USB, por
exemplo, possuem uma estrutura de drive de disco diferentes
e entram em modo de espera facilmente.

Se 0s passos acima nao resolverem o problema, contatar seu
revendedor para desempenhar uma recuperacao do sistema,
utilizando o DVD de recuperacao fornecido.

‘& Vocé irad perder todos os dados durante a recuperacdo do
sistema. Certificar-se que vocé criou uma cépia de seguranca
dos seus dados, antes de recuperar o sistema.

Por que ndo consigo ouvir nada dos meus alto-falantes/fones
de ouvido?

Verificar se o icone de volume na barra de tarefas do Windows®

estd ajustada em mudo ﬁh Se estiver, clicar duas vezes neste
icone para visualizar a barra de volume e depois clicar no icone

mudo sob a barra, para cancelar o modo mudo Eh
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Por que o CD/DVD néo pode ser lido ou gravado?

+ Certificar-se que esta utilizando um disco compativel com o
drive o6tico.

+ Verificar se vocé inseriu o disco apropriadamente ou se ha
qualquer arranhao no disco.

+ Verificar se o disco esta protegido para gravacao.
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